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POR LA GENERALA KUNVENO
DE C. A. E.

ri nia7,Neagrabla artikolo“ venis .kelkaj
leteroj kaj aliajn ni atendas, ¢ar volonte
ni atidas opiniojn de niaj legantoj.

Unu samideano skribas: ,La ideon pri
monata unukrona imposto por propagandaj
celoj mi trovas bonega. Plej alloga Sajnas
al mi ¢e tio la cirkonstanco, ke per negran-
da ofero poparta estas eble havigi por niaj
celoj sumon, kiu ebligus grandstilan pro-
pagandon sisteman. Se la ideo estos kom-
prenata de Ciuj, tiam povus Sangigi la nu-
na stato, dum kiu la movado estas alradi-
kiginta nur en lokoj, kie hazarde trovis
sin iu persono sufie fervora por varbi aliajn.
Tiam Asocio povus je sia kosto organizi
paroladojn kaj kursojn en multaj gravaj ur-
boj, kiuj por nia movado nun signifas an-
korati teron novan.“

Tio guste respondas al niaj spertoj kaj
al la delongtempa deziro, ke nia movado
estu disvastigita sur certa teritorio egalme-
zure. Sufi¢aj rimedoj propagandaj ebligus
tion. Ni dezirus, ke la generala kunveno de
Cehoslovaka Asocio Esperantista, okazonta
la 23. Marto en Praha, trovu tempon por
pridiskuti tiun ¢i aferon kaj ankoraii kelkajn
aliajn, pri kiuj volonie gvidantoj de CAE
atidus opinion de la membroj.

Ekzemple, estas decidote ankati pri ko-
tizo de nia Asocio al la centro de Naciaj
Societoj Esp. (Konstanta Reprezentantaro),
zorganta, krom alio, pri sekretariejo de la

Lingva Komitato kaj Akademio, kotizo, kiu

devas laii la kongreso de Helsinki egali unu
dekonon de la membra kotizo de UEA, kio
por ni faras 2 K¢ jare de ¢iu membro de CAE.

Alia afero pritraktota devus esti la pli-

vastigo de la gazetara servo de nia Propa-
ganda Sekcio. Multaj el la legantoj, parto-
prenante en tiu i servo, konas la aferon.
Al la aliaj ni donos volonte informojn. La
laboro, kiun ni postulas de la kunlaborantoj,
bezonas unu aii du kvaronhorojn semajne kaj
povas esti facile plenumata e de t.n. izoluloj.

Ni opinias tre grava tiun i manieron
de propagando, per kiu la publiko konstante
estas atentigata pri progresoj de esperanto.
La spertojn de ni akiritajn ni intencas pre-
zenti al la Paska Konferenco en Genevo kaj
interkonsentitie kun la reprezentantoj de aliaj ;
Naciaj Societoj esp. pri generaligo kaj enkon-
duko en la landoj, kie gi ne ekzistas.

Nur unu malavantagon havas tiu &i speco
de propagando: gi neniel estas rapida rimedo
farigi fama, tial eble iuj ne Satas gin. Sed la
plej grandaj sukcesoj de nia movado restus
senfruktaj, se aro da diligentaj, konstante
laborantaj formikoj ne zorgus pri tio, ke la
legantoj de nacilingvaj n e esperantistaj ga-
zetoj sciu pri ili. Nur kiam la senbrua, sed
senlaca laboro de tiuj ¢i amikoj konkiros
la publikan opinon de la mondo, nur tiam
la aliaj sukcesos enkonduki esperanton ekz,
en la lernejojn k. t. p. Se UEA donas al vi
eblon jam nun uzadi esperanton, uzadu
gin, sed krom tio estas ankoraii necese, ke
estu organizita bone funkcianta servo, per
kiu ne esperantistaro sciigados pri tiu uza-
teco de esperanto.

La venonta n-ro de La Progreso aperos la 26.
Marto kaj alportos raporton pri la generala kunveno
de CAE.

Se vi akceptas la gazeton nepaginte ankoraii,
ni petas vin aboni nun. Por vi estas egale, Cu vi
pagas nun aii iam poste, sed al ni la frua abon-
pago faciligas laboron.
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SUONIO :
LA FROSTO

El la finna trad. F-ino Siiri Saikkola (Viipuri).

Estis somernokto en jaro 1857. La Cielo
estis klara kaj hela. Tiatempe Hoytidinen*)
ankoraii ne estis malvasta, Slimborda lageto.

ia tiama regno okupis multajn mejlojn
kaj longaj, trankvilaj ondoj dis8prucigis
kontraii giaj altaj arbaraj bordoj.

Je tiu & nokta momento gi tamen ne
movigis siajn ondojn, sed ripozis kiel sen-
lima ebena spegulo. Nur iam la nokta spirito
desegnis delikatajn sulketojn sur gian
suprajon.

Cie sur altajoj kaj en valoj kreskis
densa arbaro en sia originala nobleco. Sed
tiu i altajo Sajnis alia. Kelkloke sur giaj
flankoj florante kreskis juna betularo, kelk-
loke brilis multkolore herbejo kun siaj
beroj kaj floroj. Tie-ti estis videbla jus
bruligita nigra ekkulturitejo kun siaj brunaj
randoj, tie jam floris flavantaj spikoj inter
la Stipoj. Maldense ili vere staris kaj mal-
bonaj ili estis, sed la koro de arbarloganto,
vidante ilin, estus pro gojo ekbatinta, ¢ar
tie ¢i tamen estis ia espero.

Sur la altajo staris dometo. Tiel mal-
bona kaj eta gi estis, ke oni apenaii povis
gin opinii logejo de homoj. La muroj, kun-
metitaj de neglatigitaj trunkoj staris per
helpo de apogiloj. La tegmento preskaii
disfalis kaj inter gia torfo elSovigis longaj
blankaj Selpecoj.

En la dometo oni vidis palajn vizagojn,
malgrasigintajn korpojn. Tamen ¢iuj dormis
trankvile. Senzorgeco, preskaii gojo brilis
de iliaj vizagoj. La greno jam komencis
flavigi kaj baldaii oni povos mangi novan
produktajon.

Krom la domanoj en la ambro estis
du fremdaj infanoj. 1li estis orfoj. Epidemio
forrabis de ili en tiu ¢i somero la gepatrojn
kajnunili vagadis senhejme petante almozon.

Aero ekmalheligis. — Kio Kkaiizis tion ?

La venena spirito de la marfo ankaii
tiun Ci nokton ne povis dormi. Gi levigis
de sia Slimlito, Steliris laii kampoj kaj levigis
sur tuta regiono blankan nebulkovrilon. En

Hoytidinen, lago en orienta Finnlando,
apartenanta al Pielisjarvi.

gin &i kovris Ciun floreton, ¢iun spikon kiel
karesema patrino kovras sian malsanan
korinfaneton. Sed tiu ¢i kovrilo ne varmigis ;
gi nur glaciigis, mortigis.

Frumatene vekigis viro en la dometo.
Li eliris por admiri sian grenon.

Lia pala vizago ankoraii pli paligis kaj
la kapo klinigis sur la bruston. Emocio
Sajnis lin sufoki; sed fine el profundo de
I’ koro eligis ekkrio.

Kion liaj okuloj vidis?

Tuta grenkampo estis glacie blanka kaj
en la radioj de leviganta suno brilis la spikoj
tiel gaje kvazaii diablo mem en ili grimacus.

Ekkrio vekis la edzinon; $i alvenis. ..
Dum longa tempo oni aiidis nur pezajn
ekspiregojn kaj amaraj larmoj fluis laii 8iaj
vangoj.

Sed poste la vizago de I’ viro heligis.
Li krucigis siajn manojn kaj diris serioze :
»Dio donis, Dio prenis, latidita estu Lia
nomo eterne.“ ,Amen,“ diris la edzino
sekigante siajn larmojn.

Serioze, trankvile ili revenis en la do-
meton.

Tie la infanoj jam vekigis: ,Patro, ni
malsatas 1“ ili kriis al siaj gepatroj. Mo-
menton doloro tordis buSon de I’ patro, sed
li sin retenis. Serioze li prenis el Sranko
la lastan panon kaj trancis pecon al ¢iu
infano.

La almozuloj staris pli flanke rigardante
tion per deziremaj okuloj. La viro hezitis
momenton, sed poste li tranCis de pano
ankorati du pecojn kaj donis al ili. Tion
farinte 1i turnigis al sia edzino kaj diris:
»Morgaii ni devos foriri por seréi laboron
en alia loko; tie & ni ne plu povos resti.“

Suonio, verkista nomo de prof. Julius Krohn,
(1835—1888) ; li estas tre amata finna verkisto kaj
poeto, siatempe plej produktema. SaD:

=3
DEK NOVAJ PROVERBO]

Ne ekzistas baro kontraii la eraro.

Dio komencas, diablo renversas.

Juna diboCulo, maljuna almozulo.
Sciigita sekreto ne plu estas sekreto.
Sano konservita, mono §parita.

Vorto movigas, monero kurigas.

Ne Ciam sago venas kun ago.

Kapo direktas, koro difektas,

Ordoni kaj oron doni diverse efikas.
Ne kaptita boaSance, superflua kvitanco.
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EL SCIENCO

Dr. STAN. KAMARYT :
VIVECA ELANO

Tiun i ideon enkondukis en filozofion
la glora franca filozofo Henri Bergson.
Gi estas laii li la esenco de la tuta universa
vivo sed ne tiele, kiele prezentas al si tian
substraton ia finalisma aii katizalisma sistemo.
Elano estas la esenco de la vivo mem, sed
ne kvazati katizo nek kvazaii celo. Gi sig-
nifas la plej fundan kaj la plej elementan
fakton de la viveco. En nekonataj sed certaj
momento kaj punkto gi estigis kaj disvol-
vigadas daiire kreante la diversegajn for-
mojn de la vivo, kaj formante la materion
en diversajn formojn de objektoj. Gia dis-
volvo iris lail tre malsimilaj direktoj: ve-
getaloj estas unu poluso de dikotomia disigo,
animaloj la dua. Sed en ¢iu el tiuj du branéoj
la vivo denove diversfoje kaj diversma-
niere disvolvigadis.

Inter la animaloj du direktoj estis spe-
ciale preferataj de evoluo: la unu e la
vertebruloj, la dua ¢e la insektoj. Ce la
unuaj evcluis la intelekta flanko, Ce la duaj
la instinkta. Sed neniam povas ekzisti sola
intelekta ati sola instikta kapablo. Car am-
baii estas produktoj de la komenca elano,
kies ili ambaii estas du flankoj, el nekal-
kulebla granda nombro de kapabloj kaj
evoluopovoj, La viveca elano, laii vortoj
de Bergson, havas sian esencon en la be-
zono kreadi. Gi ne povas esti absolute krea,
Car gi por instrumento havas la materion,
tio estas movon koniraiian al sia propra
movo. Sed gi estrigas de tiu ¢ materio,
kiu estas la neceso mem, kaj penas enigi
en gin kiom eble plej multon da libereco
kaj maldetermineco.

IS

MUC. RIEDL :
INSULINO

Novaj esploroj kaj moderna terapio
vivas nuntempe en epoko de gravaj sciencaj
sukcesoj. Ciu jaro alportas donace novan
surprizon, novajn faktojn, kiuj senfine de-
truas kaj rekonstruas direktojn, en kiuj ho-
maro progresas. Lastaj monatoj en pasinta
jaro alportis interesan aperigon de nova ku-
racilo kontraii diabeto, promesanta esti va-

lora armilo en manoj de kuracistoj kontraii
gi. Insulino estas ekstrakto de I’pankreato
(¢ehe slinivka bfisni), glando, enhavanta t.
n. insuletojn de Langerhans, kies produkto
estas datire sekreciata en sangon, tenante
normalan staton da sukero en gi. Rilato
inter ambaii likvidajoj estas grava por he-
miaj procedoj en homa korpo, kies har-
monio estas necesa por sano. Kiamaniere
penetras insulino en sangon ni ne scias,
oni nur povas konstati, ke gi ekzistas C¢i
tie. Celo de kuracado estas simpla: doni
al diabetuloj eblecon starigi disfalon de
karbonhidratoj, kaj forigi patologian krea-
don de sukero, kiu per urino foriras kaj
estante tre grava al vivo, homan korpon
malfortigas gis pereo. Gis nun ni ne konas
insulinon puran,’ kiel bezonus kuracistaj
metodoj. Oni vendas akvan, senbakterian
solvajon el freSa pankreato, ricevitan per
kombinita frakciiga distilado. Metodo de -
dro Fisher (Chicago) estas jena: Pankreato
eltrancita el besto estas dispecetigita kaj
surverSita per miksajo de akvo, alkoholo
kaj acido acetika. Tie @i restas ¢e 10° C
kelkajn horojn kaj poste estas submetita al
malgranda temperaturo dum 12—24 horoj.
Ricevita fluidajo estas distilita kaj donita
en ampulojn al injektoj.

Komencanta kuracado estas sukcesa
nur en tiuj okazoj, kie oni povas dilini
precize kvanton da sukero en sango. La
uzado estas dangera en okazoj de rena gli-
kozurio ati t. n. diabetes innocens (diabeto
sendangera), kiam malsanan staton ne kaii-
zas malsufica konsumado de karbonhid-
ratoj, sed patologia stato tute alia. La renoj
ne povas konservi normalan rilaton de gli-
kozo en sango.

Per insulino kvanto da sukero en sango
malpliigas kaj baldati aperas kiel simpto-
noj angoro, pulsdifektoj, korpo estas lacigita.
Malforteco, kapturnigo, okuldifektoj, granda,
supermezura Svitado estas gravaj simpto-
moj de ekestanta dangero, kiu minacas la
vivon kaj ni estas devigitaj rapide injekti
sukeron. Unue oni uzis du diversajn pre-
paratojn, nome anglan kaj usonan. Lasta-
tempe oni decidis preskribadi usonan kiel
pli bonan, ¢ar gian efikon garantias Medical
Research Counsil.

Insulino estas, kiel ni supre diris, in-
jektita dufoje en tago, nome matene Kkaj
posttagmeze, ¢iam duonhoron antaii mango.

La preparato estas multekosta, sed
efikoj, nome en bonvalutaj landoj estas belaj,
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kiel ni povas ekscii el statistikoj de Flets-
cher, Banting kaj Campbell.

Multaj malsanuloj alportitaj en sana-
toriojn en lasta stadio de diabeto (=coma)
hodiaii post uzado de insulino vivas kaj
estas kapablaj funkcii en siaj okupadoj.
Cetere plej proksima estonteco montros
efikojn Ce ni.

] ron romencanton. |

MALNOVAJ KONATULO]J. En zoologian gar-
denon venis du vilagaj infanoj kun patrino. Kiam
ili venis al la lageto, la kvarjara knabo ekvidinte
cikonion haltis en €arma pozo kun klinita korpeto
kaj kun manoj sur la dorso kaj ekvokis : , Cikonio,
¢u ci ankorail rememoras pri mi?“ (A, Stépan)

PAPAGO KA] FRUGILEGO. (Fablo de persa
verkisto Saadi.) Papago estis malliberigita kun
frugilego en la sama kago. La papago indignigita
pro & tiu kompanio, ekkrias. Kia malbeleco!
Kia maldelikata konduto! Kia krianta voCo! Kia
malbela plumaro! Mi dezirus, ke Ci tiu birdo estu
de mi tiom malproksime kiel la levigejo de la suno
de gia kuSigejo“. Dum € tiu tempo la frugilego
entirante siajn ungegojn pro kolero, diris : ,Certe mi
naskigis sub malfavora stelo! Kia diferenco inter
mia pasinteco kaj mia estanteco! Foje mi ripoz-
adis sur muro kun miaj kamaradoj, kaj jen, nun mi
estas kondamnita vivi kune kun Ci tiu estajo aro-
ganta, malsprita kaj babilema! Cu mi iamaniere
kulpigis por meriti & tiun malfelicon.“ Oni sentas
sin feli€a nur kun siaj egaluloj.

LEONQC, AZENO KA] VULPO. (Fablo de greka
verkisto Aisopo.) Leono, azeno kaj vulpo Casis
kune. Post kiam ili kaptis multon da €asajo, la leono
diris al la azeno, ke li distribuu la kaptajon. La
azeno obeis kaj farinte tri egalajn partojn li petis
la du kunulojn, ke &iu prenu la sian. La leono
ekfuriozinte tuj sufokis la azenon kaj ordonis al
la vulpo, ke li disdividu. Estante ruza la vulpo
donis preskaii Cion al la tirano, kaj konservis nur
malgrandan parton. — ,Bonega besto“, ekkriis la
leono, ,kiu intruis vin fari partojn tiel juste?* ,Ci
tiu“, respondis la vulpo montrante al la senviva azeno.

BRAMANO KA] TRI FRIPONO]. (Hinda fablo
el libro Panfa Tantra de Bidpaj.) En la arbaro
Gaiittama vivis bramano nomita Prastutojogna, kiu
unu tagon acetis kaprinon en najbara vilago kaj
portis gin hejraen sur 8ultroj. Tri friponoj vidante
lin diris al si, ke estos eble ruze §teli la kaprinon
de li. Ili do lokis sin sur lia vojo je distanco unu
de la alia kaj atendis lin. La unua haltigis lin kri-
ante:, ,Bramano, kial vi portas &i tiun hundon ?¢
— ,Gi ne estas hundo, sed kaprino*, diris la bra-
mano. Post kelkaj momentoj la dua homo ripetis
la saman demandon. La bramano haltinte metis
la kaprinon sur la teron, meditis, poste reprenis gin
kaj daiirigis sian iradon. Baldail la tria fripono
kriis al li: ,Kial vi portas hundon, malpuran beston,
sur Sultroj ?“ ,Certege gi estas hundo¥, diris la bra-
mano, ,€ar Ciuj diras tion.“ Li forjetis la kaprinon
malproksimen de si, purigis sin kaj lasis la raba-
jon al Stelistoj. (Trad. Rud. Fridrich)

TN
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LA VIRINO] EN CEAOSLOVAKA
RESPUBLIKO

Verkis Franti§ka Plaminkova. El la éeha
manuskripto tradukis Marie Cimrova.

(Daiirigo)

Dum la lastaj jardekoj la virinoj estas
akceptataj ankati en aliaj publikaj Stataj,
landaj kaj komunumaj oficoj, sed gis la
revolucio ili estis sole helpantinoj kaj skri-
bistinoj, ankaii tiam, se ili absolvis mez-
gradajn lernejojn. Oni ne permesis al ili
fari fakajn praktikajn ekzamenojn bezonajn
por laboro en tiaj oficoj sole pro tio, ke
ili ne havu rajton okupi oficon de pli alta
rango. Hodiaii post kvin jaroj de sendepen-
deco 8ajnas al ni, ke tiu maljusteco estis
sole peza songo.

Dum Ia respubliko estis malfermitaj
novaj laborfakoj por virinoj. Kelkaj okupas
sufice influajn funkciojn. En ministerioj de
sociala zorgo, de instruado, de higieno
estas raportistinoj por diversaj aferoj, plue
instruktorinoj, industriaj inspektorinoj, pro-
fesiaj zorgistinoj, generalaj zorgantinoj (zor-
gistinoj por eksteredzecaj infanoj de siaj
distriktoj). La virinoj estas raportistinoj en
diversaj korporacioj por sociala zorgo, pre-
cipe por protekto de junularo, en tribuna-
loj por gejunuloj, en konsilejoj por protekto
de virinaj interesoj — por helpo al virinoj
en plej diversaj nenormalaj sociaj cirkons-
tancoj; ili estas estrinoj en laborperejoj, en
dispensejoj, konfidantinoj en lernejoj (por
esplori familiajn cirkonstancojn de gelern-
antoj, kaj entute por rilato de familio kun
lernejo) ; ili estas ,patrinoj“ de malriCuloj
kaj socialaj ,fratinoj“ en virinaj mallibere-
joj k. t. p. Nun la virinoj estas okupataj
preskaii en ¢iuj brancoj de publika admi-
nistrado, sed tre malofte en funkcioj de
estroj (en poStservoj estas la virinoj jam
de la atistria regado allasitaj kiel poStes-
trinoj). En teorio ne estas preskati iu fako
(krom predikisto de katolika eklezio kaj
militservo) kiu restus al virinoj fermita ; sed
en praktika vivo apartaj grupoj de oficistoj
defendas sin — jen kaSe, jen malkaSe -—
ke la virinoj atingu la superajn labor§tu-
pojn, ekzemple oficon de estroj. Sed tio ¢io
bezonas sole tempon. Kiam estos sufi¢e da
virinoj, kiuj atingis regulan teorian scion,
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kiun oni en Eiiropo tre akcentas, ili-atingos
oficojn, al kiuj ili havos rajton malgraii ¢iuj
artefaritaj malhelpajoj. Malnovaj antaiijugoj
enradikigintaj en la homa karaktero ne mal-

oj — la virinoj estos forpelataj el pli bonaj
metioj (tipografio) ati el tiuj, kiuj estas
praktikataj dum nokto, per kio malvastigus
la laborkampo de virinoj.

Vojtéch Hynais: Kurteno (meza parto) de la Nacia Teatro en Praha.

aperas facile — kaj politikaj revolucioj ne
estas identaj kun la interna aliformigo.

En metia kaj komerca fakoj kreskas la
nombro de ellernintaj virinoj. La limigo de
virina laboro en industrio estas starigita lat
decido de konvencio en Bern. La delegiti-
noj de fakaj organizajoj el'Cehoslovaka res-
publiko en Washingtona Konferenco de La-
boro defendis vidpunkton de libera laboro
por sanaj virinoj; en Cehoslovaka respub-
liko oni ne bezonas timi, ke la virina la-
boro estos malbonuzita; male, estas dan-
gero ke per tiel nomata protekta lego kon-
traii laboro ennokto aiien diversaj industri-

PRI NIA BILDO

La bildon pentris fama Ipentristo Vojtéch H y-
nais, kiu atingos en tiu & jaro 70 jarojn de sia
vivo. Li studis en Wien kaj en Paris, kie li logis
multajn jarojn. Car la kurteno estas konceptita kiel
gobelino, estis necese konservifla karakteron de la
ebeno. Tial neniu linio en gi, nek pozo nek koloro
speciale atentigas pri si, sed la tuto faras kvietan
impreson. La pentrajo prezentas alegorie konstruadon
de la teatro kun helpo de la tuta popolo.

*
* *

En tiuj & semajnoj {Cehoslovakoj rememorigas
al si, ke antati cent jaroj naskigis ilia plej amata
komponisto Bedfich Smetana. En la venonta n-ro
ni alportos koncernan artikolon kun ilustrajoj.
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ESPERANTA MCTADO

PRI LA WIEN-A KONGRESO

Ni ricevis po unu ekzemplero (Sajnas
ke la sclan en Praha) de 12paga, ilustrita
varbilo, de aligilo kaj praktike arangita
respondilo, kune kun 3 salutmarkoj. Jen
koncize la enhavo:

La kongreso okazos la 6—13 Atigus-
to. Dum la unuaj 3 tagoj la cefa tasko
estos la laboro por esp. la lastaj tri ta-
goj estos Cefe amuzigaj kaj en la mezo
trovigos granda, publika, serioza
manifestacio por esp. Jen interesa kaj
latidinda provo pri reorganizo de la kon-
gresa semajno.

Kotizo estas 50 K¢ por CSR., favor
kotizoj por familianoj ne ekzistas. Aligu
tuj, car post la 31. Marto la kotizo plialti-
gos je 30°,*). Per plialtigo je almenaii 509/,
en junio kaj julio la LKK celas scii necese
baldati, sur kiu nombro de kongresanoj gi
bazu ¢iujn arangojn. La kotizon sendu en
rekomendita letero al Esperanto-Kon-
greso Wien (adreso suficanta por C&iaj
korespondajoj) aii pagu per .iu banko al
Wiener Bankverein Wien, sur konton. de
Esperanto-Kongreso Wien.

La LKK. zorgas pri rabato fervoja
kaj pri pasportaj faciligoj.

Kongresejo estos Koncerta Palaco
en la mezo de la urbo.

Kongresaj salutmarkoj kun bildo
de ,Fera gardisto“, surpinta ornama o de la
Wiena urbdoma turo kostas: 200 ekz. 3
K¢, 500 ekz. 6 K&, 1000 ekz. 12 Kc.**)

PASKA KONFERENCO EN GENEVO 1924

La Centra Komitato de la esp. movado kun-
vokas specialan kunvenon de UEA kaj Naciaj So-
cietoj al Genevo por la 20. Aprilo.1924. La kunveno
devas diskuti la rimedojn por pli intima kunlabor-
ado inter UEA kaj KR kaj raporti pri la rezultato
al la Wiena kongreso.

Ankaii necesas apliki la diversajn decidojn de
la Venezia konferenco. Kunsidos ankaiti Komerca
komisiono de UEA. Invitataj estas komitatanoj, de-
legitoj kaj subtenantaj membroj de UEA por ekster-
ordinara kunveno pri apliko de Veneziaj rekomendoj

*) Tiu & limtempo devus esti plilongigita, ¢ar
sekve de malfruaj informoj, ekz. niaj legantoj sciigas
pri la enhavo de la unua komuniko nur fine de feb-
ruaro, do 4—5 semajnojn antaii la templimo  N. r.
**) Riceveblaj Ce La Progreso.

koncernantaj servojn de UEA kaj pri la necesaj
rimedoj por plifortigi la asocion.

El ¢ehaj samideanoj estos prezentita al diskuto
kaj interkonsento propono pri starigo respektive
generaligo de gazetara servo.

Oni informas nin, ke sufice komforta logo kaj
mango en Genevo kostos 10 frankojn  svisajn, se
oni anoncas sin tuj. La veturo Praha-Genevo kaj
reen, kostas 850 Kc. Partoprenontoj skribu al UEA
en Genéve. Samideanoj el CSR skribu ankaii al
Cs. Asocio Esp. ]

ATENTINDA PROPONO

»iiel mi pliperfektigu mian scion de esperanto ?¢
meditas Ciu esperantisto fininta la kurson; la gra-
matikaj reguloj kaj la konstruo de la lingvo estas
por li jam klaraj, sed por flua parolo mankas al
li multaj necesaj esprimoj. Por ekzerci en la lingvo
oni vizitas la klubajn kunvenojn, kie cni tamen
plejparte babilas Cehe kaj la celo restas neatingita
kaj komencas fine $ajni e¢ neatingebla.

Jen mi volas atentigi pri rimedo bona — el-
provita.  La legado de bonaj esperantaj verkoj,
antait Cio de tiuj de D-ro Zamenhof kompletigos
viajn sciojn certe kaj plej frue*). Nur oni ne devas
legi avide kaj malatenti la lingvajn kaj stilajn de-
talojn. Kaj ¢i tion forigas mia propono: Oferu &iu
el vi du — tri horoin por ellerni la Braillan alfa-
beton kaj poste dedi¢u kelkajn horojn semajne por
transskribo de iu verko de D-ro Zamenhof per
Brailla skribo. La utilo de via ago estos kelkobla:
Unue vi certe pliperfektigos viajn lingvajn sciojn
Ce la zorga transskribado; ripetante dufoje, lege
kaj skribe €iun frazon, vi‘bone atentos ¢iuti'detalon,
kiun vi alie Ce la rapida legado preterlasus — kaj
due vi havigos grandvaloran legajon al niaj blindaj
samideanoj, ebligos ankati al ili pliperfektigi en la
lingvo kaj katizos sinceran gojon kaj veran guon
al Ciuj, kiuj legante la verkon danke pripensos
la transskribinton.

Interesuloj skribu al la redakcio de la Progreso,
kiu sendigos al vi modelon de I’ Braillea alfabeto
kun klarigoj, skribilaron kaj necesan paperon.

Bloiz, Vol elliow'a:

MEMBRA KUNVENO DE UEA EN PRAHA

Gi okazis la 8. Februaro 1924 en la ejo de E.
Klubo Praha, kafejo Edison. Partoprenis 6) p. Prezi-
dis S.ro Eiselt. S.ro Ginz, Vicdelegito de
UEA legis leteron de S-ro Sklencka, Cefdelegito,
kun informo, ke Praha estas dua urbo en
la mondo, lati la nombro de UEA-anoj, sekvante
tuj post London. — S-ro Hrom ad a, komitatano
de UEA, faris duonhoran paroladon, en kiu li donis
diversajn informojn pri UEA kaj akcentis, ke dank’
al la organizajo de UEA la esp-a movado jam nun
povas efektivigadi, servojn, por kiuj iam la tuta
mondo uzados esp-on. — S-ro Ginz raportis pri
servoj de delegitoj, klarigis la neceson de multaj
anoncoj komercaj en la jarlibro, invitante la mem-
brojn por helpi varbi ilin. — Por 1924 aligis jam
pli ol 60 membroj. Oni intencas arangi pli ofte
similajn kunvenojn.

. ™ Atentu la nunajn malaltajn prezojn. sur la
lasta pago de €iu n-ro de la Progreso. -
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CEAOSLOVAKIA TERITORIO DE U.E.A.

E.ebtin ana.eitkulie.r oy

La januara numero de ,Esperanto“ kuSas sur
Viaj tabloj — gia enhayo dcnas programon por
Via laboro dum 1924. Gin refoje tralegu kaj Vin
mem demandu: ,Cu mijam faris ion ?“ —

Dum la XVI-a orientbohema laborkunsido 3./IL
1924 en Dvir Kralové n./L. interalie aperis jenaj
interesaj proponoj:

a) ne nur varbi novajn membrojn kaj revarbi
ia malnovajn, sed krome kolekti monon por UEA.
Tiu & propono instigis al vigla diskuto, kies rezulto
estis — unuanima malaprobo de la propone! La
diskutintoj, inter kiuj estis fidelaj kaj spertaj UEA-
anoj, konsente atentigadis, ke UEA bezonas daiiran,
firman financan bazon. La monkolektoj taiigas
por unuopaj entreprenoj, sed ne por UEA, nia plej
grava organizajo internacia. La kunveno ur@e re-
komendis, ke Ciu esperantisto, kiu volas helpi al
UEA, farigu gia membro, membro-abonanto, ati
membro-subtenanto. La kunveno tiel montris sagan
komprenon de la situacio.

b) lzii instigoj de diversaj parolintoj la sama
kunveno rekomendas al la kluboj, dezirantaj mone
subteni UEA, ke ili aligu kiel M ati MA kelkajn el
siaj membroj, kiuj ne povas pagi la kotizon.

¢) s-ro Aug, Pitlik, prezidantc de C.E.I, pro-
ponas arangi specialajn kunvenojn de UEA-anoj en
la lokoj, kie estas sufiCe vasta nia movado.*) Oni
arangu tiajn kunvenojn kelkfoje dum la jaro kaj
e¢ kun amuza programo. La supozebla enspezo
estu uzata lali maniero montrita sub b).

Dum la ll-a Cehoslovakia Kongreso en Liberec
(Pentekoste 1924) .okazos la unua teritoria kunveno
de UEA-anoj kaj krome speciala kurso pri ad-
ministrado por delegitoj de UEA (unuhora!).
Proponojn kaj sugestiojn bonvole sendu al mia
adreso. :

Niaj delegitoj uzadu por siaj skribaj rilatoj -
speciale kun neesperantistoj -- konvenan leterpa-
peron kaj koverton! Se nia Centro en Genéve
aprobos mian proponon, mi cstus preta amase mendi
taiigan materialon. Prezo proksimuma: 100 leter-
paperoj kaj 100 kovertoj kun emblemo kaj firmo
de UEA, sub kiu &iu delegito povos meti sian ad-
reson per stampilo, K& 20. Por havi ideon pri la
nombro mendota mi petas antatimendojn,

Se Vi bezonas helpen aii konsilon, bonvolu
unue relegi la cirkulerojn en la antatiaj numeroj
de ,La Progreso“ kaj se Vi ne trovos la bezonatan,
aur tiam skribu al mi. ‘

Se Vi sendas monon al mi, neniam uzu poSt-
mandaton. Al &iu mj laiibezone sendos kelkajn

pagilojn de la PoSta Cekoficejo. Uzante tiajn pag--

ilojn Vi Sparos monon Vian kaj mian!
En Hradec Kralové, la 10-an de februaro 1924.
O. Sklencka, Cefdelegito de U.E.A.

*) Pri tiaj kunvenoj parolas jam la § 23. de
la statuto de UEA. N. de la red,

Vi parolas pri centmiloj da esperant-
istoj, pruvu, ke ili estas almenaii dek mil.
U. E. A. bezonas 10.000 membrojn .
kaj atendas ankaii VIAN aligon.

RADIOTELEFONA PAROLADO EN PRAHA

_ Kiel ni informis en la antatia n-ro, gi okazis
kaj bone sukcesis, la 30. Januaro en Kbely apud
Praha, arangita de la societo Radiojourngl. S-ro
Pitlik parolis pri Turismaj vizitindajoj de Cehoslo-
vaka Respubliko (Praha, banlokoj, grotoj de Moravia
Kras kaj montaro Tatry). Grupo de Praha’aj sami-
deanoj aiiskultis en la halo de Radiojournal. La
komencon iom prokrastis difekto de la aparato, sed
poste ni aiidis la tutan paroladon klare kaj forte
atideblan.

Informoj pri tio, kie la parolado estis atiskultata,
venis de samideanoj el Liberec, Kral. Dviir, Olomouc,
Opava, Wien, Konigsberg, Luzern, St. Gallen, Mon-
tier (Svis.), Trident, Liege (Belg.).

Krom tio al Radiojournal povis esti prezentitaj
gazetaj raportoj el tiuj ¢i urboj kaj el pluaj: Miin-
chen. Kovno, Rotterdam, Hengels, Michelen (Belg.),
Liverpool, Glasgov, Genéve kaj Venezia.

Jam tiu ¢/ nombro de eksterlandaj informoj,
kiuj montras la intereson vekitan en eksterlando
per tiu Ci esp-a parolado, surprizis la societon Ra-
diojournal kaj decidigis gin arangi alian paroladon.

Montrigis ankati i tie, ke Ciu simila entrepreno,
kiu devas esti nova sukceso de nia lingvo, akiras
nur tiam plenan sukceson, se la eksterlandaj sami-
deanoj raportas pri gi en gazetoj de sia loko kaj
sendas pruvon de tio. Nenio efikas pli ol tiaj leteroj
ali eltrancajoj el fremdlingvaj gazetoj.

RADIOTELEFONA] PAROLADO]
PRI CEAOSLOVAKIO

Sekve de la sukcesinta parolado pri Cs. turis-
maj allogajoj, aiiskultita en Ciuj partoj de Etiropo
kaj priskribita en multaj jurnaloj diversnaciaj ,Ra-
dio-Journal® de Praha arangos el sia stacio Kbely
apud Praha (ondo 1150 m) la jenajn esperantajn
paroladojn de s-ro Pitlik :

1. Dimance, 1a 2. Marto je la 21 h.
(centroetiropa tempo) pri la plej eminenta Ceha
komponisto Frederiko Smetana, kies, centjaran
naskigan datrevenon la Ceha nacio kaj Cehoslova-
kio solenos kaj kies opero ,Vendita fianino“ estis
prezentita en Ciuj Cefaj operejoj de la mondo. La
paroladon antatiiros koncerto radiotelefona (de la
19 h. 15 m.—21. h.) enhavanta Cefajn komponajojn
de Smetana.

2. Lunde, la 17. Marto je l'a:21 h;(c.t)
pri ,Specimena Foiro de Praha“ la 16. IIl. malfer-
mota. (La parolado okazas je speciala peto de la
foirestraro.) La paroladon antatiiros de 19 h 15 m
koncerto,

Esperantistoj, delegitoj de UEA., raportu en Viaj
naciaj gazetoj pri la paroladoj, instigu la muzika-
mantojn, komercistojn kaj fakulojn atiskulti kaj nepre
sendu la rilatajn gazetartikolojn por Radiojournal
al A. Pitlik, Praka II. 1999, En Viaj manoj estas la
venko de Esperanto en Cehoslovaka radiotelefonio,
kiu estos ankaii Via venko! : s

=S
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LINGVA FAKO

VORTARO ESPERANTO-CEAA
Kompletigo de Rud. Hromada,
(Daiirigo.)

Vortoj,  netroveblaj ati korektindaj en la Vort-
aro esp-Ceha de Th. Cejka. Signo (n) signifas
nova, ne rekomendata vorto.

E -coj jen v bot, odvozuje jména druhii zejména
typického predstavitele : rozeoj riiZovité

ebonito ebonit

eburo slonova kost

edelvejso protéz

eferveski Suméti (Gnikem plynu z kapaliny),

egido ochrana, prizen, zastita [perliti se

eglefino bachné (druh tresky)

e g o hrana, hibet (télesa)

ekrano plenta (u kamen), projekéni platno

eksponanto mocnitel, exponent (mat.)

ekspozi (n) vystavovati; -antoj

ekstravaganco vystrednost

ekvinokso rovnodennost

ekviseto preslicka [pfepjatost

ekzalti vzruditi; -ita;-(il)eco vzruSeni, vytrZeni,

ekzekucio (n) provedeni rozsudku, -i, -isto;
2) zajem, zabaveni (soudni)

emani pryStiti, vychazeti (o plynech a paprscich)
-ado, -ajo, radiuma emanajo; -o vyron

emulsio emulse [(sily)

-end (n) co ma byti, pagenda fakturo ticet k pla-

engraiilo anSovka (pfir.) [ceni
enketo anketa, Setfeni, porada
entjero celek (mat, oproti zlomku) [chet)

enverguro rozsah, rozpéti (kfidel), uvazani (pla-
ergoto 1) namel 2) ostruha (na pf. kohouti)
ering(i)o macka [atmosferickou)
erozio erose (rozhlodani, poruSeni hornin vodou
erudicio erudice, véd, vzdelani, ucenost, sb&hlost
esameno roj, shluk (na pf. veel), -i rojiti se
espozi exponovati, vystaviti (svétlu) [prihradami)
etagero,etajero,etagaro etazer, stojan (s
etiforbio prysec, -e0j;-acoj; -aloj
etifrazio svétlik (bot)

evolui vyvijeti se, -0, -igi

Faco ne (Cjk) lice, nybrz: lic, pfedni strana, na
pf. martelfaco; -eto ploska (brousena)

fagopiro pohanka (bot.)

fagotofagot (muz), -isto

fanerogamoj rostliny jevnosnubné

farbo barva (hmota barviva)

farco nadivka ze sekaného masa

farmakopeo kniha Iéka

feki vyprazdniti stfevo, kéleti; -ad o, -ajo

fekunda plodny; -eco; -igi

feldspato Zzivec (mineril)

fer-, bendofero pasové Zelezo, stango- ty-
cové, forgebla fero kujné Zelezo

ferioj prazdniny

fermato koruna, vydrZ (muz.)

fibulo kost lytkova; 2) spona (chranény $pend-

fikcio fikce, domnénka, smySlenka [lik)

filadelfo pustoryl, jasmin Cesky

filamento tycinka (bot,)

filigramo vodni znameni

filmo film, -1

firsto hfeben stfechy

(u bankovek, post.

[zn.)
(Datirigo.)

PREKLAD 1. TEXTU

Malliberejo de la Tempo. Gi estas mallibe-
rejo') Sajne senfina?), nehavanta kradojn, murojn,
nek katenojn kaj tamen ne estas eble forigi el §i?).
Ni Ciuj estas giaj arestitoj*) de la naskigo gis la
morto®), eC post la morto. Certe’) ni ne sentas or-
dinare gian pezon?). Sed provu forkuri®) el §i! Vestu
vin?) alie ol la tempo postulas, pensu alie ol i or-
donas'®), ekskuu la katenojn'!) de gia moraro —
kaj vi tuj'?) farigas frenezuloj. Ni Ciuj trenas giajn
pezajn katenojn ne sole sur la korpo sed ankati sur
la animo kaj la koro, kaj Ciu provo senigi sin deili
finigas tragike ait almenati komike. Vi kontratidiros!?)
ke la homa penso povas forlasi la malliberejon de
la tempo, ke gi povas libere'¥) flugi en la pasint-
econ ati estontecon, ke gi povas krei por si liberan?®)
mondon, nekatenitan'®) de la tempo. Vi citos!'”)
kontrali mi la romanojn de Cech, Wells, Bellamy
kaj aliaj atitoroj, kiuj rompis'®) la katenojn kaj el-
flugis'®) per kuraga fantazio el la karcero de la
tempo. Sed Cu guste?’) tiuj &i sentimaj provoj ne
pruvas, ke estas neeble eligi el la malliberejo de la
tempo ? Pensante ke vi por momento forkuris el la
malliberejo, vi konstatas?') subite, ke via kuraga
penso estas fatamorgano*?), en kiun projekciigas??®)
ombroj de la netransireblaj®*) kradoj.

Y téz karcero, ?)senlima, 3 ne ekzis-
tas forirp, *) kaptitoj, ®i nikoli gis al, °
la, ") Sargon, premon, . ’) forigiiiforiri
9 nikoli vestigu vin, ) diktas, ') lepSi nez
predlozkou, **) tiumomente, ¥ oponos, %)
lativole, 1®) nedenatan, *®) nikolinekate-
nigitan, ") nikoli enkondukos, ') dis§i-
ris, *%) el1gi1s'sin =% nikoli Tus, ) trovas, =)
himero, ?*) zde nikoli estas projekciataj, )
netranspaSeblaj.

VYSLEDEK

Doslo nas 26 piekladi II. textu, z nichz celkem
vyhovovalo 22. Vylosovany byly tfi prace, jez budou
odménény opét knihou P. Bennemann : Tra la mondo
II. parto. Prace ty zaslali: sl. Vaviinova Milada
(Holice), p. Odehnal Ant. (Kroméfiz) a p. Val-
k a F. (Brno).

IV. TEXT K PREKLADU
Konej cviky dechové I*) Dychani je jesté di-

lezitéjsi nez jidlo, protoze bez ného nelze ziti. Dy-
chej vzduch Cerstvy a proto pilné vétrej svij pri-
bytek. Vyvétrany byt se také Iépe vytapi nez byt
uzavieny. Cviky dechovymi roz$iri§ hrudnik, zne-
mozni$ ndkazu tuberkulosni a mas-li ji, uleh¢i se ti.
Dychanim hlubokym nabude$ netuSenych sil, protoze
dechem do sebe pfimo cCerpaS energii vesmirnou,
obsazenou v kysliku vzdusném.  (Dr. A. S. Baték.)

LINGVAJ RESPONDO]

Oprava. Ar@entnitrato — dusi¢fian stfibrny
(dle ¢&sl. nomenklatury nyni platné), ne stfibrnaty
(jak se fikalo podle staré).

*) Z lednového Cisla Zpravodaje z Kéz-
bybyl, vyddvaného Drem Alexandrem Sommer-
Batkem, Brevnov 30. Roc¢né 10 Cisel za 10 KC&.
Doporucujeme !
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Libroj

MONOGRAFIO PRI ESP. PREPOZICIO] (Eu-
gen Wiister: Die Verhdltnisworter des Esperanto.
Esperanto. Verlag Ellersiek & Borel. Berlin-Dresden
1924, Pg. 36, Preza 165 . sve, 10 Ke) *

Ciuj verkoj de Wiister estas valoraj riéigajoj
de la esperanta literaturo, malrica je teoriaj esploroj
kaj analizoj, Car ili Ciuj estas produktajoj de serioza
laboro de la kapabla kaj diligenta specialisto, kiu
sola pro siaj kompetenteco kaj produktemo valoras
pli ol iuj liaj kritikantoj, EC tiu, kiu ne volas ati
ne povas Ciam akcepti liajn tezojn, devas respekti
la kapablecon, seriozecon kaj laboremon de tiu Ci
vera esperanto-lingvisto kaj la praktike utilajn re-
zultatojn de liaj profundaj teoriaj esploroj. Ankaii
tiu ¢i — bedatirinde ne esperanta, sed germanlingva
— monografio de Wiister pri esp. prepozicioj multe
helpos al la leganto kompreni la funkciojn de pre-
pozicioj kaj uzadi ilin precize (ni havos la okazon
kritike resumi la verkon en ,Lingva fako“). Estus
tre bone, se oni estus eldoninta tiun ¢i generalan
parton kune kun la speciala el la vortaro de la
eminenta aiitoro. b §k,

EISENBAHN-WORTERBUCH DEUTSCH - ES-
PERANTO. Verkita de Georg Habellok lail
komisio de la Germana Asocio de Fervojistoj. El-
dono de I’ aiitoro mem. P. 59. 13%21 cm. Hekto-
grafita. — Verketo kiu estas interesa provo de fer-
vojista terminaro. Cu iu el niaj fervojistoj okupos
sin per prizorgo de la ¢eha traduko? Skribu al ni!

HELIOS. Eldono de Esperantsky Zpravodaj,
Praha II., Mala Stépanska 6. — Luma ludo, en kiu
elektra lampeto montros al vi respondon al demandoj
pri esperanta movado, pri komponistoj de operoj
ktp. Prezo 45 K¢ afrankite. Mendebla ce la admi-
nistracio de la Progreso.

SUB LA NEGO. ]. J. Porchat. Trad. ]. Borel.
2-a eldono. Esp. Biblioteko Internacia n-oj 29-31.
Eldonis Ellersiek & Borel Berlin. 120 pagoj 9'/,X14
cm. Prezo 075 gmk (ora marko), 6 Kc.

LA AMKONKURANTO]. Triakta komedio ori-
ginale verkita de Rh. Schmidt. N-ro 32 de la antatia
kolekto. 45 p. Prezo 025 gmk (2 K¢).

NATAN LA SAGULO. Drameca poemo de G.
E. Lessing. Trad. Karl Minor L. K. Nova Esperanto
Biblioteko de la sama eldonisto. 11X16 cm. 231 p.
Prezo 2 gmk (16 Kg¢).

ESPERANTO- BRIEFWECHSEL FUR KAUF-
MANN. Max Butin und Friedrich Jahn. Deutch-Esp.
Biicherei n-o 5. Lasama eldonisto. 52 p. 12x18 cm-
Prezo 0.75 gmk (6 K&).

SPOKEN ESPERANTO. By the direct method
for beginners. Kompilita kaj eldonita de Norman
W. Grosr, Cambrige 38, Mass. U. S. A. 92 p. 15X23 cm.
Prezo 0°50 dolaro (17 K¢).

NOVA UCEBNICE ESPERANTA pro Cechy.
Sepsali Dr. G. Zd4rsky a K. Prochazka. Nakladem
Jindr. Backovského v Praze. Str. 352. 16x11 cm.
Cena 20 K¢.

Oficiala raporto de Csl. Asocio Esp.
lait senditaj informoj.

Novaj hursoj. En Josefov 18 p. instruas F-ino

Scharfenbergerovd. — En Malé Svatoiio-

vice kurso por 10p.—En Jablonné n/Or L

légrso por 19 p. — En Ji¢in S-ro Sikl instruas
e Tok

Soldata kurso. En Jic¢in okazas kurso por 45
soldatoj kun permeso de la estraro.

Societa vivo. Esp. Klubo Praha arangis la 7.
Februaro teatran vesperon en restoracio sub Bel-
levue. Oni ludis la unuaktan komedion de Roks-
ano: La perfekta kuiristino, en kiu precipe placis
al ni F-ino Crhovd (Amerikanino) kaj S-ro Sustr
(frandema Belmango). La vesperon finis gaje
ludita unuaktajo de S-ro Pressburg: Kial do?,
en kiu tri plibonigistoj de esp-o ridigis la multe-
mombran Ceestantaron (100 p.).

Esp. Klubo Domazlice arangis la 30. Ja-
nuaro amikan membran vesperon. Naciajn kantojn
en esp-o kantis ges-oj: Echtnerova, Mrvik, Va-
Satka, Konrady. Al la prez. de la klubo, S-ro
staciestro Kohler, liaj kursanoj honore deditis
statuareton montrantan simbole la ideon de esp-
ismo. Kunveno ¢iun duan jatidon en restauracio
»u Holubu*.

6. regiona kunveno de orientbohemaj esp-istoj
okazis la 3. Februaro en Dvir Kral. n./L. Ceestis
50 personoj el 21 lokoj. Prezidis S-ro j. Fousek,
advokato el Prelou¢. Post lego de salutleteroj
S-ro Sklencka prezentis raporton pri la mov-
ado en la regiono kaj la proponon fondi regionan
kason. Akceptita kaj_tuj kolektita K& 203.90. S-ro
Ginz, sekr. de Cs. Asocio Esp. raportas pri
CAE instigante subteni §ian laboron per pagado
de kotizoj kaj, propaganda imposto. S-ro Pitlik
raportas pri CEI, S-ro Sklencka pri UEA. Sekvis
debato pri monsubteno al UEA (vidu detalojn en
la cirkulero de S-ro Sklencka sur la 47. pago de
tiu ¢ n-ro). La venonta kunveno okazos en Trut-
nov, dum aprilo ati majo.

Cehoslovaka esperanta instituto malfermis sian
klubejon en Mikulandska ul.7. (Gastoj akceptataj
estas Ciumerkrede), arangis 10. I paroladon de
s-ro Eiselt pri ,Esperanto en servoj de ¢eha
homo“, 14. [. malfermis ,Privatan esperantan
lernejon“ aprobitan de la instruadministerio (no
131488-23), kiun vizitas sub gvidado de State
ekzamenitaj esper. instruistoj Eiselt, Hlavacova,
Pitlik kaj Supichova en 2 kursoj por komencantoj,
1 por progres. kaj §tata kurso — 82 lernantoj. —
Radiotelefonan paroladon de s-ro Pitlik kaj &in
akompanantan koncerton atiskultis 31. 1. 1a institut-
anoj kaj iliaj gastoj en ,Radio-]Journal®. -— Okaze
dela XVIa regiona kunveno de la orientbohemaj
esper._en Dvir Kralové paroladis 2. 1. s-ro Pitlik
pri Cehoslovakiaj turismaj atrakcioj, akompanante
la paroladon per 120 lumbildoj. — C.E.I, ricevis
por siaj turismaj celoj de la komerca ministerio
5000 K& — Je propono de C. E. L. komisiis la
komerca ministerio svedan esperantiston L. Tell
per gvidado de la ¢s. informoficejo en Stokholm,
fiksinte lian komencsalajron je 20.000 K¢ jare,
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Sidejo : Plzen-Karlov, Na pomezi 15 (Sekr. Biichl V.)
(Oficiala raporto, mallongigita)

Generala kunveno de Lab. Ligo Esperan-
tista okazos 24 Februaro en Laborista Domo ,Pe-
klo“ (Kafejo) je la 9 horo matene. Skribajn propo-
nojn estas eble enmanigi al la sekretario ankoraii
antati la kunveno. Car la generalan kunvenon vizi-
tos multe da reprezentantoj kaj gastoj, estas necese,
ke Ciuj funkciuloj estu kiel eble plej baldail sur siaj
lokoj. La agado estos en esperanto, nur salutoj de
neesperantistoj ati petoj estos respondataj per ilia
lingvo. Karaj gesamideanoj, ni pruvu, ke laboristaro
komprenas bone signifon de Esperanto kaj ni diru
al ni, ke estas jam tempo, ke gi estu parolata en
Ciu fam1110

Laborista Societo Plzeri-Karlov arangis la 20
Januaro la duan generalan kunvenon. S-ro Pesek,
prez. de LLE. trafe akcentis la signifon de esp. por
mezklera homo. S-ro Novotny salutis en la nomo
de metallaboristoj. S-ro Biichl estis reelektita kiel
prezidanto de la grupo. — La 13. Januaro la Soci-
eto arangis paroladon de S-ro Jos. Pech pri ,Dal-
matio, lando de maro kaj suno“ kun 200 lumbildoj.
Ceestis 250 p. W

L. Societo Plzen-I. Gen. kunveno okazis la 23.
Januaro en Laborista Domo ,Peklo“. Elektoj: S-ro
Keiser kiel prez., Ges—oj Pesek, Melkovd, Hovorka,
Vales kiel del. por la gen. kunveno de LLE. S-ro
Pesek kondamnis la kontratliesp-an artikolon en fa-
Sista gazeto ,Na Straz“. S-ro Pech parolis pri
Wiena kongreso.

L. Societo en gkvrnany La gen. kunveno la
21. Januaro. S-ro Cecek estis reelektita kiel prez.-
S-ro PeSek, parolis pri gravaj aferoj de la movado
kaj pri organizado de novaj grupoj.

L. Societo en Letna ap. Plzeri. Gen. kunve-
no la 27. Januaro en Laborista Domo. Elektita : S-ro
Kodl kiel prez., S-ro Proskovec kiel sekr. S-ro Pe-
Sek parolis pri utileco de esp.

L. Societo en Podmokly n. L. Gen. kunveno
okazis la 27. Januaro. S-ro J.Kral, delegita de LLE.
raportis pri laborista movado. S-ro Sala Emil estis
reelektita kiel prez. Biichl Vilda, sekr.

RESPONDOJ AL NIAJ LEGANTO]

PREMIO] AL ABONINTO]J. Sufia kvanto da
Fundamento de esp. venis el Parizo jam en tiuj ¢i
tagoj kaj estas do dissendata. Gis la 10 Marto &iu
rajtigito estos jam havanta unu el la premiaj libroj.

KURSESTRO, Vi plendas, ke nia gazeto ne
skribas pri via kurso. Sed ni ja ne povas, Car vi
kiel kursestro ne informis nin pri la kurso. Rajton
plendi havas ni, ar samideanoj neinformantaj CAE
pri siaj entreprenoj kaiizas, ke nia movado sa]nas
poste, en la lumo de la stathtlko malpli forta ol gi
efektive estas. Viaj informoj enhavu ciferojn, sed
precizajn, ne troigitajn.

KURSA LEGAJO. Vi povas tute bone uzi La
Progreson. Kelkaj kursestroj gin uzas kun bona re-
zultato. — Se vi nepre deziras libron, mendu ¢&e ni
la legolibron Tra la Mondo II. (10 K&.)

de Cehoslovaka Asocio Esperantista
Praha-VII. Sochafskd 333.

V. VALNE SHROMAZDENI
SVAZU CSL. ESPERANTISTU

kona se

v nedéli dne 23. bfezna 1924 o 9. h. dopol.
v kavarné Opera, Praha-IIl.
Harrachovo ndmésti (za mostem Legii).

D

PROGRAM:

. Cteni protokolu IV. shromazdéni.

. Zpravy funkcionafi.

Volby funkcionarii.

. Navrh na stanoveni roc¢niho pfi-
spévku 2 K& ve prospéch svéto-
vého centra esp.

5. Volné navrhy.

SN —

Nesejde-li se v ustanovenou hodinu dostatecny
poCet Clenti, kona se valné shroméazdéni o hodinu
pozdéji za kazdeho poctu pritomnych.

Pravo zuiCastniti se valného shromézdéni ma
kazdy Clen Svazu, jenz zaplaceni piispévku prokdze
svou legitimaci. ‘Nemiize-li se zucastniti osobné,
mize hlas sviij odevzdati jinému ¢lenu, jemuz na
dikaz toho da svou legitimaci.

Béhem soboty dne 22. bfezna projektovan je na
veletrzich esp. den s esp. vystavkou a prednaskami.
V sobotu vecCer kond se v téze kavarné ,Opera“
pratelsky vecer, k némuz zvou se viele nejen
prazsti, ale i mimoprazsti esperantisté.

Valné shromazdéni kond se v dobé& veletrhi
(16.—23. brezna), aby mimoprazsti ¢lenové mohli
pouziti 33%/, slevy na drahach, jez jim pfislusi, za-
koupi-li si veletrzni legitimaci za 25 K¢, na niz maji
kromé& toho volny vstup na veletrhy a ndrok na u-
bytovani.

Zicastnéte se v hojném poctu !

Vybor.

Prispévky Svazu zaplatily kluby: Pardubice
16 K¢, Holesov 20 K¢, Bybtrlce p./H. 76 K¢. Zada-
me, aby i ostatni kluby zas aly prispévky za dosa-
vadni pocet jich clent asponi do valné hromady.

PropagacCni dafi platili v tnoru: E. K. Plzen
11'—, B. Benetka (Kralupy) 12'—, general Rambou-
sek (BudC]owce) 12—, Kati Rambousk()va (Budéjo-
vice) 12'—, Ulver (U]ezd Podhorni) 12— a Toth
(C. Brod) 12 E. K. (Usti n. Orl.) 38 tfthrnem 109 K¢ (!).

JPor monumento de Zamenhof kolektis: E.
K. Usti nad Orlici 300 K¢, E. K. Orlova 150 K&
E. K. Praha 160 K¢, Rondeto de Esp. Praha 100 K¢.
Informojn de aliaj kluboj ni ne ricevis.
Hromada R.
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o Pﬂnpﬂﬁnﬂm nnﬂun 258 | | se zasazuje mezinarodni esperantsky svaz poStov-

PROTI ESPERANTU A PRO NE.

ROZPADNE SE ESPERANTO V DIALEKTY ?
Domnénka, %¢ esperanto, jakmile bude mluveno vel-
kym poétem lidi, rozpadne se v dialekty, (jak vedle
jinych tvrdi Dauzat v La philosphie du
language, Paris, Flammarion, 1920) jest védecky
naprosto neodiivodnéna (jak ukazal jiz profesor
Smetanka ve své prednasce r. 1907, profesor
R. Eridrich v revue Ces. esper. Il 1908-9
a v deniku Cas 31. 3. 1913). Pfi tom nehledime
ani k tomu, Ze esperanto, i kdyby se rozpadlo v
dialekty, vykonalo by ohromné sluzby ve styku pi-
semném a literatufe. Témér 4 desitileti lidé nej-
riizn€j§ich narodtt mluvi esperantem a pfece na
mezinarodnich sjezdech neni patrného rozdilu v
jejich mluvé; i odstiny ve vyslovnosti jsou nepatrné
(tu 1ze ostatné predepsati a ustaliti fonografem). —
Pronikavé zmény jazykové v knlturnich jazycich
daly se vzdy nesmirné pozvolné a dnes se nedé&ji
uZ vibec; piisobif proti nim jednotici, uniformujici
snaha o jednotny jazyk narodni, U esperantistit
strazcem jazykové jednoty je Jazykovy vybor avlastni
snaha po jednoté (regulatorem vyslovnosti jsou mezi-
narodni sjezdy a navStéva cizich zemi). — Jako
latina stfedovéku a renesance, tak také esperanto
dneska nepotfebuje k své stalosti néjaké vlasti, —
Prvé knihy esperantské jsou tplné srozumitelny
esperantistim dne$nim, nebof zaklady jeho zistaly
i kdyz se slovnik zna¢né obohatil. — Esperanto je
kazdému jazyk cizi, jehoZ se uZiva méné Casto a
proto pecliveji neZli matefStiny. — Jednotnost udr-
zuji Casopisy a knihy odborné revidované pred tiskem
(od Literatura asocio, Lingva komitato a pod). —
Esperantu se neucime v titlem détstvi zvykem aru-
tinou, ale ve véku, kdy je inteligence vyvinuta, po-
moci knih a u¢itelit dbalych spravnosti a jednotnosti.
— Esperantem dorozumivame se s cizincem a chté-
jice, aby ten nam rozumél, musime se vzdati vSech
narodnich, mistnich a osobnich zvlaStnosti jaz.
(esp-isté ve vzajemném styku se opravuji a tak ja-
zykové jednoti). — Budouci Cily styk esperantisti
bude je nutiti k tomu, aby zamezovali vznik odchylek,
které by vadily srozumitelnosti. Celkem tedy moZno
fici: nové dialekty nevznikaji uz v zadném jazyce
kulturnim a nevzniknou ani v esperantu. Predpoklad
o vzniku dialektt, (neb aspof variet regionalnich,
zemskych, kontinentalnich) neni oditivodnén ani ana-
logii s jazyky Zivymi ani podstatou a cilem espe-
ranta, je to pouze jedna z cetnych blyskutych
frazi, které jsou védeckou — ostudou. R B

TEODOR FUCHS, byv. feditel pfirodopisného
musea ve Vidni, mimof. univ. profesor, dopisujici
clen rakouské akademie veéd:

V3e, co miZeme Z4idati od mezi-
n4drodnispoleéné fecijeesperantem
dokonale splnéno, ba pfekonano.

NejdokonalejS8i jednoduchost a
logickad pfesnost stavby, jasnost a
uréitost vyrazu, spojend s bezmala
neomezenouschopnosti vyvoje, jakoz
iobdivuhodna schopnost pfizpliso-
beni jsou jeho zakladnimi rysy. K
tomu se poji jako vitany prfidavek
lahodna zvuénost esperanta a konecné
i jeho neobycdejna snadnost.

nich dfedniki. Sebral nyni ve vSech zemich mnoho
tisic podpisit dilezitych instituci i osob, které jsou
pro to, aby bylo pouZivino esperanta ve stycich
postovnich sprdv a aby bylo uznano feci jasnou pfi
telegramech. Svaz hodla v této véci zakroditi pfi
priStim kongresu svétové poStovni unie. Provedeni
bude pak moZno v dobé zcela kratké, jelikoZ jest
mezi poStovnimi zaméstnanci celého svéta znalost
esperanta velmi rozSifena. ;

. MEZINARODNI SVAZ KATOLICKYCH UCITE-
LU SCUDOS se sidlem ve Florensi koresponduje
se svymi zahraniCnimi Cleny esperantsky. Vydal v
tomto jazyku své stanovy a posle je na poZadani
kazdému katolickému uciteli. Adresa je: Scudos
(Sodalitas Catholica Universalis Docentium Omnos
Sancti), Firenze 14, Via dei Pucci 2, Italio,

LOTYSSKY PEVECKY SBOR ESPERANTSKY,
jiz druhy v téte zemi, se ustavil za vedeni vynika-
jiciho dirigenta H. Prusise v Rize. Vystoupil jiz
nékolikrat s vybranym esperantskym repertoirem na
vefejnost a sklidil vZdy velky dspéch, Sbor se
hodla odebrati téZ za hranice a uspofada koncert
snad pfi priStim svétovém kongresu esperantském
ve Vidni.

POVINNE VYUCOVANI ESPERANTU NA FRAN-
COUZSKE SKOLE. Soukroma vysokd obchodni
Skola divéi Saune v PafiZi vyufovala v minulém
roce na zkouSku téZz esperantu a dosaZené tspéchy
byly tak dobré, Ze se sprava Skoly rozhodla zavésti
letos vyucovani tomuto jazyku povinné. Genidlni
konstrukce esperanta a jeho snadno_ pochopitelna
mluvnice pyly podporou v studiu, Zakyné znajici
esperanto naucily se dokonale ovladati sviij mater-
sky jazyk a Cinily rychlé pokroky i pfi uceni jazy-
kiim druhym,

ALBANSKA MLADEZ SE UCI{ ESPERANTU,
V italském statnim obchodnim ucilis§ti v Bari bylo
zahajeno esperantské vyucovani za vedeni universit.
prof. A. Lacalendola. Kursy jsou hojné navstiveny
a zvlaste se jich tcastni albansti mladici, studujici
v Bari. V Albanii samé bylo esperanto zavedeno
do uéebné osnovy vsech stfednich 3kol.

ISS

LABORISTOJ ATENTU!

Mi serlas interrilaton kun Cehaj samideanoj,
seriozaj poresperantaj propagandistoj el la rondo
de la €eha laboristaro, Nur vere agemaj kamaradoj
komuniku siajn adresojn al kamarado Siegfried
Feith, Wien VI. Gumpendorfertr. No 91 ; 2 Stiege,
Tiir 14, Mezzanin.

ESPERANTA GRAMATIKO SUR POSTKARTO

ricevebla: ¢e R. Fridrich, Krdlovo
Pole, Purkyfiova 79. Nur kontante!
10—3 K&, 50—12 K&, 100—20 K&, 500—80 K¢,
1000—110 Ké. Petu specimenon kaj ¢ekon ;
=—————— Lernejoj rabaton | —=—————=
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Opatiiime Vam nasledujici kniny:

SPISY ZAMENHOFOVY :
Fundamento eldono 5 lingva . Ké 0

Fundamento, kun ¢eha trad. Sag
Fundamenta Krestomatio

AOUEStERE 2 Bt T e B S . 16—
Fabeloj de Andersen . . . , 12—
GeorgosBPandin i Dl represata
Ha mleto, Shakespeare, 170 str. . KE 6 —
Iii1gemnio, Goethe, 108 str. .. = , 12—
Proverbaro esperanta, 82str. . , 6:—
Rabistoj, Schilier,144 str. . . . , 8—

Revizoro, Gogol, 100 str.
E s enco kaj estonteco de la lingvo
internacia, esp.-france. . . . . . y 2—

ZAMENHOFOVY PREKLADY BIBLE:
Genezo, Eliro, Levidoj, Nombroj,

“ S

REadmonofEpods v il K¢ 6 —
Psalmaro, reeldonota en Anglio , ——
Seentencoj de Salomono . s, .,  4—
Biredikanto ol vl v s y 22—

DILA DRA K. BEINA (KABE):
Faraono, Bol Prus, 3 sv. 600 str. po ,, 10" —

Fundo de I’ mizero, Sieroszewski , 3 —
Pola Antologio, kratké povidky ,, 6 —
Haliloa; operaifext.ie o L. , 44—
Kondukanto del interparolado. , 6—

UZORNA DILA JINYCH AUTOR( :
Mazepa de Slowacki,tr, Grabowski K& 6'—

Kaatje de P. Spaak, 111 str. . d—
Karmen, novelo de Mérimée , 4 —
Rego de la montoj, napinavy

toman fustes 248 sttt To o y 16°—
Imenlago, novelo de Storm . . , 3—
La kvar evangelioj en unu

taAkofto. 1 2008 Strses i b , 00—
Eneido de Vergil, tr. Valliene. . , 10—
Fatala §uldo, roman 318 str.. , 10°—
Salome deiWilde "7 5n & oA e
Rakontoj de Arbes, 135 str.. , 6 —
Koboldo Ondra, Mahen . .-, 5—

Ceha literaturo.Dr, Novak Arne, 8 —
T raslamondoill CitanWas {n ., 100—
Bukedete, 7 povidek, 48 str. . . , 4'—
La Esperantisto en Germanio , 20—

SLOVNIKY :
Tittls‘Vortaro esp. ¢eha . . .. K8 b —
Kiihnl-Prochazka: Slovnik

CESKDsesp| Tl ek sl TGRS 5 200 —

K ab e.Enciklopedia vortaro, 175,vaz. , 16—

Verax: Vortaro (techn, slova) . . , 20—
Boirac: Plena vortaro esp. 3 sv, , 22—
W iister: MaSinfaka vortaro . . . , 15—
Kamaryt : Jazyk mezinarodni . . . K¢ 8—
Kotzin': Na obranu esperanta . . . , 3—
Supichova : Uéebnice esp.. . . . . » 960
Zdarsky : Ucebnice esp.. . . . 1 » 20—
Bouska: Skola esperanta, uplnd . . , 30—

Obstaréme za predem zaslany obnos
plus 10 procent porta.

LA PROGRESO, Praha UI1., Sochafiské 333.

LA SOLA EN ESPERANTUJO

BES-adresaro de Esperantistoj
el ¢iuj landoj
jus aperis en 5-a eldono. Helpe de facile
kompreneblaj mallongigoj kaj per registro
lait okupoj Ciu facile trovas taligan korespon-
danton! — Ciu acetinto rajtas je premioj
en la prospekto menciitaj. Prezo 6 K€ (1.-Fsv),
por landoj malbonvalutaj speciala rabato, —
Mendu tuj tiun &i unikan broSureton! — Pros-
pekto senpaga. Bohema Esperanto-Servo,
(Ing. Molnar) Praha II., Zitnd 44.

VAAARAAAAAAAAAAARAAAA AR AR A A 2

literatuwramanto

A
]
B I u propagandisto

serioza esp-isto
abonu

la monatan, bele ilustritan revuon

Literatura Mondo

Red. kaj Adm.:
Budapest VI. Andrdssy ut. 81
Jarabono (10 n-roj) 10 fr. sv. ati 45 K¢

Ponumera pago (450 K¢) ebla ce
la Administracio de La Progreso.

AANNANAANDANNNANANDAN AN AN

CU VIA] NERVO] ESTAS
MALSANA]?
CU VI NE POVAS DORMI?

Uzu elektrogalvanan aparaton sistemo

, VOLMUT*“

havebla kaj videbla &e

Ing. B. MOLNAR
Praha II., Zitni 44 Cehoslovakujo.

Eldonanto kaj responda redaktoro RUDOLF HROMADA. — Presis JAN MINAR A SPOL. NYMBURK
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